Memorandum o razumevanju
izmedu
Ministarstva pravde Republike Srbije
i

Misije OEBS-a u Srbiji i Crnoj Gori

Ministarstvo pravde Republike Srbije koje zastupa ministar pravde Zoran
Stojkovié, 1

Misija OEBS-a u Srbiji i Crnoj Gori koju zastupa ambasador Maurizio Massari,
Sef Misije (u daljem tekstu: strane),

U skladu sa Odlukom Stalnog saveta OEBS-a kojom se ustanovljava Misija OEBS-a
kao 1 naknadnim odlukama o produZenju mandata;

Pozivajuci se na odluke Ministarskog saveta OEBS-a od 1. i 2. decembra 2003. kao i
Strategiju OEBS-a protiv ugroZavanja bezbednosti i stabilnosti u 21. veku i Izjavu o
jugoisto¢noj Evropi kao regionu saradnje, koje je usvojio navedeni Ministarski savet,

Sa namerom da se pruzi pomo¢ Ministarstvu pravde Republike Srbije u oblasti
vladavine prava C¢ime se olakSava dalja integracija Srbije i Crne Gore u evropske i
evro-atlantske institucije,

Imajuci u vidu da principi 1 opredeljenja OEBS-a predstavljaju osnov za blizu
saradnju izmedu Ministarstva pravde i OEBS-a,

Sporazumeli su se o sledecem:

1. Misija OEBS-a u Srbiji i Crnoj Gori obezbedice pomoé¢ Ministarstvu pravde
Republike Srbije u slede¢im prioritetnim oblastima:

L. Reformi krivicnog i gradanskog pravnog sistema, ukljucujuéi izmenu
Krivi¢nog zakona, Zakonika o kriviénom postupku i Zakonika o parni¢nom
postupku Republike Srbije;

II. Borbi protiv organizovanog kriminala, sprovodenju akcionog plana Republike
Srbije za borbu protiv organizovanog kriminala i unapredenje regionalne
saradnje u oblasti pravosuda;

III. ~ Izradi Zakona o zastiti svedoka i podrSci u sprovodenju programa zastite
svedoka;

IV.  Reformi pravosuda usmerenoj ka jacanju nezavisnosti pravosuda kroz izradu
ustavnog okvira i propisa o pravosudu, kao i u obuci;

V. Borbi protiv trgovine ljudima i zastiti Zrtava trgovine ljudima;

VI.  Sprovodenju Zakona o organizaciji i nadleZznosti drzavnih organa u gonjenju
pocinilaca ratnih zlo¢ina, i jaCanju kapaciteta nadleznih institucija Republike
Srbije;




VII.  Naporima u borbi protiv terorizma, uklju¢ujuéi izradu zakonskih propisa za
sprovodenje medunarodnih obaveza Republike Srbije koje proistidu iz
medunarodnih ugovora i sporazuma preuzetih od strane Srbije i Crne Gore;

VIII.  Prenosu nadleZnosti vojnih sudova i vojnog tuZilastva na sudove i tuzilastvo
Republike Srbije, kako je utvrdeno Ustavnom poveljom Srbije i Cre Gore;

IX.  Reformi zatvorskog sistema, ukljuCujuéi i izmenu Zakona o izvr3enju
krivi¢nih sankcija i pripadaju¢ih podzakonskih akata, kao i u osnivanju
Instituta za obuku zatvorskog osoblja;

X. Svakom drugom relevantnom podru¢ju koje predloZi Ministarstvo pravde a o
kome se strane saglase.

2. Svaka strana imenovace po jednu osobu za kontakt, koja ¢e pratiti razvoj saradnje.

3. Nacin saradnje izmedu strana i pomo¢ Ministarstvu pravde u svakoj od gore
navedenih oblasti prioriteta odredice se blize naknadnim sporazumima i

obuhvatice:

L. Stru¢nu pomo¢ u izradi i sprovodenju zakona;

II. Jacanje kapaciteta i obuku;

11116 Uspostavljanje lakSe saradnje izmedu Ministarstva pravde i nevladinih
organizacija,

IV.  Organizaciju radionica, seminara i konferencija;

V. Osnivanje zajedni¢kih radnih grupa.

4. Ovaj Memorandum o razumevanju sa¢injen je u po dva istovetna primerka na
srpskom 1 engleskom jeziku. Svaka strana zadrzava po jedan primerak na oba
jezika. Primerci na srpskom i engleskom jeziku proizvode isto pravno dejstvo.

5. Ovaj Memorandum o razumevanju stupa na snagu danom potpisivanja.

U Beogradu, 21. maja 2004.godine

Za Ministarstvo pravde Za Misiju OEBS-a u Srbiji i
Republike Srbije Crnoj Gori

Ambasador Maurizio Massari




